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Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (prEN ISO 105-B06:2019) wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 38 ,Textiles” in
Zusammenarbeit mit dem Technischen Komitee CEN/TC 248 ,Textilien und textile Erzeugnisse” erarbeitet,
dessen Sekretariat von BSI gehalten wird.

Dieses Dokument ist derzeit zur parallelen Umfrage vorgelegt.

Dieses Dokument wird EN ISO 105-B06:2004 ersetzen.

Anerkennungsnotiz

Der Text von ISO/DIS 105-B06:2019 wurde von CEN als prENISO 105-B06:2019 ohne irgendeine
Abénderung genehmigt.
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Vorwort

ISO (die Internationale Organisation fiir Normung) ist eine weltweite Vereinigung nationaler
Normungsorganisationen (ISO-Mitgliedsorganisationen). Die Erstellung von Internationalen Normen wird
tiblicherweise von Technischen Komitees von ISO durchgefiihrt. Jede Mitgliedsorganisation, die Interesse an
einem Thema hat, fiir welches ein Technisches Komitee gegriindet wurde, hat das Recht, in diesem Komitee
vertreten zu sein. Internationale staatliche und nichtstaatliche Organisationen, die in engem Kontakt mit ISO
stehen, nehmen ebenfalls an der Arbeit teil. ISO arbeitet bei allen elektrotechnischen Themen eng mit der
Internationalen Elektrotechnischen Kommission (IEC) zusammen.

Die Verfahren, die bei der Entwicklung dieses Dokuments angewendet wurden und die fiir die weitere Pflege
vorgesehen sind, werden in den ISO/IEC-Direktiven, Teil 1 beschrieben. Es sollten insbesondere die
unterschiedlichen Annahmekriterien fiir die verschiedenen ISO-Dokumentenarten beachtet werden. Dieses
Dokument wurde in Ubereinstimmung mit den Gestaltungsregeln der 1SO/IEC-Direktiven, Teil 2 erarbeitet
(siehe www.iso.org/directives).

Es wird auf die Moéglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
koénnen. ISO ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.
Details zu allen wahrend der Entwicklung des Dokuments identifizierten Patentrechten finden sich in der
Einleitung und/oder in der ISO-Liste der erhaltenen Patenterklarungen (siehe www.iso.org/patents).

Jeder in diesem Dokument verwendete Handelsname dient nur zur Unterrichtung der Anwender und
bedeutet keine Anerkennung.

Fiir eine Erlduterung des freiwilligen Charakters von Normen, der Bedeutung ISO-spezifischer Begriffe und
Ausdriicke in Bezug auf Konformititsbewertungen sowie Informationen dartiber, wie ISO die Grundsatze der
Welthandelsorganisation (WTO, en: World Trade Organization) hinsichtlich technischer Handelshemmnisse
(TBT, en: Technical Barriers to Trade) beriicksichtigt, sieche www.iso.org/iso/foreword.html.

Dieses Dokument wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 38, Textiles, Unterkomitee SC1, Tests for
coloured textiles and colorants, erarbeitet.

Diese dritte Ausgabe ersetzt die zweite Ausgabe (ISO 105-B06:1996), die technisch liberarbeitet wurde.

Die wesentlichen Anderungen im Vergleich zur Vorgingerausgabe sind folgende:

— Datierungen in den Normativen Verweisungen gestrichen;

— Flachbettgerate fiir die Prifung eingefiihrt.

Eine Auflistung aller Teile der Normenreihe ISO 105 ist auf der ISO-Internetseite abrufbar.

Rickmeldungen oder Fragen zu diesem Dokument sollten an das jeweilige nationale Normungsinstitut des

Anwenders  gerichtet werden. Eine vollstindige Auflistung dieser Institute ist unter
www.iso.org/members.html zu finden.


https://www.iso.org/directives-and-policies.html
https://www.iso.org/iso-standards-and-patents.html
https://www.iso.org/foreword-supplementary-information.html
http://www.iso.org/members.html
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1 Anwendungsbereich

Dieser Teil von ISO 105 beschreibt ein Priifverfahren zur Bestimmung der Widerstandsfahigkeit der Farbe
und des Alterungsverhaltens fiir alle Arten und Formen von gefiarbten und bedruckten Textilien und/oder
anderen organischen Substraten gegen die gleichzeitige Einwirkung von kiinstlichem Licht, das dem
natiirlichen Tageslicht (D65) entspricht, und Warme. Von den fiinf verschiedenen beschriebenen
Expositionsbedingungen (siehe 6.1) verwenden vier D65 und die fiinfte arbeitet mit einer etwas niedrigeren
Filterkante. Die Expositionsbedingungen beriicksichtigen besonders die Licht- und Temperaturbedingungen,
wie sie im Inneren eines Kraftfahrzeugs auftreten.

Die flinf verschiedenen beschriebenen Expositionsbedingungen unter Verwendung der verschiedenen
optischen Filtersysteme konnen zu unterschiedlichen Priifergebnissen fiihren. Ergebnisse von Priifungen,
die mit unterschiedlichen Priifeinrichtungen (Geratetypen) bei gleichen Expositionsbedingungen und mit

dem gleichen optischen Filtersystem durchgefithrt wurden, dirfen nicht verglichen werden, da
vergleichbare Leistung bislang nicht bestatigt wurde.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente werden im Text in solcher Weise in Bezug genommen, dass einige Teile davon
oder ihr gesamter Inhalt Anforderungen des vorliegenden Dokuments darstellen. Bei datierten
Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte
Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments (einschlieflich aller Anderungen).

ISO 105-A01, Textiles — Tests for colour fastness — Part A01: General principles of testing

[SO 105-A02, Textiles — Tests for colour fastness — Part A02: Grey scale for assessing change in colour

ISO 105-A05, Textiles — Tests for colour fastness — Part A05: Instrumental assessment of change in colour for
determination of grey scale rating

ISO 105-B02, Textiles — Tests for colour fastness — Part BO2: Colour fastness to artificial light: Xenon arc
fading lamp test

ISO 105-B05, Textiles — Tests for colour fastness — Part B05: Detection and assessment of photochromism

ISO 11664-4:2008, Colorimetry — Part 4: CIE 1976 L*a*b* Colour space

3 Begriffe

In diesem Dokument werden keine Begriffe aufgefiihrt.

ISO und IEC stellen terminologische Datenbanken fiir die Verwendung in der Normung unter den folgenden
Adressen bereit:

— ISO Online Browsing Platform: verfligbar unter https://www.iso.org/obp

— IEC Electropedia: verfiigbar unter http://www.electropedia.org/


https://www.iso.org/obp
http://www.electropedia.org/
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4 Kurzbeschreibung

4.1 Bestimmung der Lichtechtheit

Eine Probe des zu untersuchenden Materials wird unter den beschriebenen Bedingungen zusammen mit den
blauen Lichtechtheitstypen aus Wollgewebe dem kiinstlichen Licht ausgesetzt. Die Farbechtheit wird
bewertet entweder, indem man die Anderung der Farbe der Probe mit der der verwendeten
Lichtechtheitstypen oder mit dem Graumafdstab nach ISO 105-A02 vergleicht, oder bei instrumenteller
Farbmessung nach ISO 105-A05, nachdem die Probe einer vorgegebenen Bestrahlung (Dosis) ausgesetzt
wurde.

4.2 Bestimmung des Alterungsverhaltens

Eine Probe des zu untersuchenden Materials wird mit dem blauen Lichtechtheitstyp 6 (siehe ISO 105-B02)
unter den beschriebenen Bedingungen dem kiinstlichen Licht ausgesetzt. Die Anderung der Farbe der
gepriiften Probe wird durch Verwendung des Graumaf3stabes nach ISO 105-A02 oder durch instrumentelle
Farbmessung nach ISO 105-A05 bestimmt. Alterungskriterien wie mechanische Eigenschaften kénnen auch
ausgewertet werden.

ANMERKUNG  Es sollte darauf geachtet werden, dass die Grundlagen zur Festlegung und Durchfiihrung der
Prifungen sowie die Auswertung der Untersuchungsergebnisse mit ISO 105-A01 iibereinstimmen.

5 Referenzmaterialien und Priifeinrichtung
5.1 Referenzmaterialien

Zwei unterschiedliche Reihen aus blauen Lichtechtheitstypen aus Wollgewebe konnen verwendet werden.
Die mit den beiden unterschiedlichen Reihen erhaltenen Ergebnisse stimmen grundsatzlich nicht tiberein.

5.1.1 Lichtechtheitstypen 1 bis 8

Die in Europa entwickelten und hergestellten blauen Lichtechtheitstypen aus Wollgewebe sind
gekennzeichnet durch die Nummern1 bis 8. Diese Lichtechtheitstypen sind mit den in Tabelle 1
aufgefithrten Farbstoffen gefarbt. Die Reihe reicht von 1 (sehr niedrige Farbechtheit) bis 8 (sehr hohe
Farbechtheit), wobei jeder Lichtechtheitstyp ungefdhr doppelt so echt ist wie der mit der niachstniedrigeren
Nummer (siehe Tabelle 1).

Tabelle 1 — Farbstoffe fiir die Lichtechtheitstypen 5 bis 8

Lichtechtheitstyp Farbstoff (Colour Index-Bezeichnung)?
5 C. 1. Acid Blue 47
6 C. 1. Acid Blue 23
7 C. 1. Solubilized Vat Blue 5
8 C. 1. Solubilized Vat Blue 8

ANMERKUNG  Die Lichtechtheitstypen 1 bis 4 werden fiir diese Exposition nicht benotigt.

a2 Der Colour Index (3.Auflage) wird veréffentlicht von der Society of Dyers and Colourists, P.0. Box 244, Perkin House,

82 Grattan Road, Bradford BD1 2]JB, West Yorkshire, United Kingdom, und der American Association of Textile Chemists and
Colorists, P.0. Box 12215, Research Triangle Park, North Carolina 27709, USA.
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5.1.2  Lichtechtheitstypen L2 und L4

Zwei der in den USA entwickelten und hergestellten blauen Lichtechtheitstypen aus Wollgewebe gehéren zu
einer Reihe von acht Lichtechtheitstypen, gekennzeichnet durch den Buchstaben L, gefolgt von einer Zahl.
Diese Lichtechtheitstypen werden eingesetzt, um zu iberpriifen, ob das Belichtungsgerat innerhalb des
vorgeschriebenen Bereichs arbeitet, der der Expositionsbedingung Nr. 5 entspricht (siehe D.4).

5.2 Priifeinrichtung
5.2.1 Belichtungsgerit

Das Belichtungsgerat besteht im Wesentlichen aus einem klimatisierten Probenraum aus korrosions-
bestdndigem Material und enthalt eine optische Lichtquelle, ein Filtersystem und Probenhalter.

5.2.2  Optische Lichtquelle und Filtersystem

Als Lichtquelle werden eine oder mehrere Xenonbogenlampen verwendet. Das Licht fiir die Bestimmung der
Heifdlichtechtheit muss gefiltert werden. Zu diesem Zweck werden optische Filtersysteme verwendet.
Eingesetzt werden sowohl Absorptionsfilter als auch Kombinationen von Absorptions- und Reflexionsfiltern
(siehe Anhang B und Anhang C). Unabhingig von den eingesetzten Filtern miissen die Bedingungen fiir die
spektrale Energieverteilung auf der Probenoberflache, wie in Tabelle 2 aufgelistet, eingehalten werden.

Tabelle 2 — Spektrale Bestrahlungsstirke

Relative Bestrahlungsstirke?
Wellenldnge %
Nm Expositionsbedingungen
1,2,3und 6 5

290 0 0,07

300 0,05 0,25
280 bis 320 0,1 1,1+0,5
320 bis 360 3,0£0,85 4,1+1,17
360 bis 400 57+20 6,4+ 23

-1,3 -1,5
400 bis 520 322131 27,3 %26
520 bis 640 30+3,0 27,2+ 2,7

=51

640 bis 800 29,1+£6,0 338+ 34

-8,8

> 800 100 100

3 In Prozenten der Gesamtbestrahlungsstirke im Wellenlingenbereich bis 800 nm.

Die Strahlungsleistung muss so gewdahlt werden, dass sichergestellt ist, dass die Bedingungen von 6.1 erfiillt
sind.
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Die Bestrahlungsstarke darf auf der gesamten Fldche, die die Proben und die Lichtechtheitstypen
einnehmen, nicht mehr als 10 % vom Durchschnitt abweichen.

ANMERKUNG  Durch die Alterung der Xenonbogenlampen und der optischen Filter verdndern sich wéhrend der
Betriebsdauer die Bestrahlungsstirke und die spektrale Energieverteilung. Durch Austausch der Lampen und Filter
entsprechend den Angaben der Gerdtehersteller konnen die Bestrahlungsstirke und die spektrale Energieverteilung
eingehalten werden. Die Bestrahlungsstiarke kann auch so eingestellt werden, dass sie konstant bleibt. Geratehersteller,
die ein Belichtungsgerat fiir diesen Teil von ISO 105 anbieten, sollten sicherstellen, dass die unter 4.2 und 6.1
beschriebenen Bedingungen eingehalten werden.

5.2.3  Strahlungsmessgerit

Da die Bestrahlungsstirke auf der Probenoberfliche durch den Strahlungsfluss der Lampe, die
Lampengeometrie und das Probengestell (Abstand zwischen Lampe und Probe) beeinflusst wird, muss
sichergestellt sein, dass die Wiederholbarkeit und Reproduzierbarkeit der Belichtung gewahrleistet sind.
Dazu dient ein Strahlungsmessgerat, welches erlaubt, die festgelegten Bestrahlungsstiarken (einfallende
Leistung je Flacheneinheit) an einem Punkt in der Ebene des Probenhalters einzustellen (siehe B.3 und C.3).

5.2.4 Temperatursensoren

5.2.4.1 Schwarzstandard-Thermometer (SST) (fiir die Expositionsbedingungen 1 bis 3)

Das Schwarzstandard-Thermometer muss aus einer glatten rostfreien Stahlplatte (Fliache: etwa
70 mm X 40 mm; Dicke: etwa 0,5 mm) bestehen. Die Temperatur der Stahlplatte wird durch ein
Widerstandsthermometer gemessen, das auf der Riickseite gut warmeleitend angebracht ist. Diese
Metallplatte ist auf einer Kunststoffplatte befestigt, so dass sie thermisch isoliert ist. Sie ist schwarz
beschichtet und hat eine Absorption von mindestens 95 %, auch im Infrarotbereich.

5.2.4.2 Schwarztafel-Thermometer (STT) (fiir die Expositionsbedingungen 5 und 6)

Das Schwarztafel-Thermometer muss aus einer Metallplatte (Mafde: etwa 70 mm breit, 150 mm lang und
1 mm dick) bestehen, an der ein Widerstandsthermometer angebracht ist, dessen empfindlicher Teil
horizontal und vertikal auf der Tafel zentriert ist. Das ganze System ist schwarz beschichtet und muss eine
Absorption von mindestens 95 % aufweisen, auch im Infrarotbereich. Die Seite, die nicht der Lichtquelle
zugewandt ist, darf nicht thermisch isoliert sein.

5.2.5 Lichtundurchlissiger Karton

Dieser darf nur einen geringen Schwefelanteil haben und muss frei von optischen Aufhellern sein. Zum
teilweisen Abdecken der Proben und der blauen Lichtechtheitstypen kann auch ein anderes diinnes
lichtundurchlassiges Material verwendet werden.

5.2.6 Graumaflstab zur Bewertung der Anderung der Farbe

Dieser muss mit ISO 105-A02 tibereinstimmen.

5.2.7 Computergesteuertes Spektralfarbmessgerit

Dieses Gerit wird zur Bewertung der Anderung der Farbe nach ISO 105-A05 eingesetzt.

5.2.8 Polyester(PES)-Vliesstoff

Als Unterlage fiir die Proben muss ein Vliesstoff mit einer Dicke von mindestens 5 mm und einer
flichenbezogenen Masse von 100 g/m? + 5 g/m? verwendet werden.



